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(HL L 162., 2004.4.30., 32. 0.)

Moddositotta:
Hivatalos Lap
Szam Oldal Détum

»MI1 A Bizottsag 1149/2004/EK rendelete (2004. jinius 22.) L 222 17 2004.6.23.
»M2 A Bizottsag 1478/2004/EK rendelete (2004. augusztus 18.) L 271 36 2004.8.19.
»M3 A Bizottsag 1580/2004/EK rendelete (2004. szeptember 8.) L 289 4 2004.9.10.
»M4 A Bizottsag 2136/2004/EK rendelete (2004. december 14.) L 369 14 2004.12.16.
»MS5 A Bizottsag 874/2005/EK rendelete (2005. jinius 9.) L 146 5 2005.6.10.
» M6 A Bizottsag 1453/2005/EK rendelete (2005. szeptember 6.) L 230 14 2005.9.7.
»M7 A Bizottsag 2024/2005/EK rendelete (2005. december 12.) L 326 10 2005.12.13.
»M8 A Tanacs 1791/2006/EK rendelete (2006. november 20.) L 363 1 2006.12.20.
»M9 A Bizottsag 1462/2007/EK rendelete (2007. december 11.) L 326 24 2007.12.12.

Helyesbitette:

»Cl1 Helyesbités, HL L 7., 2006.1.12., 32. o. (2024/2005/EK)
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A TANACS 872/2004/EK RENDELETE
(2004. aprilis 29.)

a Libériaval szembeni tovabbi korlatozé intézkedésekrol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget 1étrehozd szerzédésre és kiilondsen
annak 60. és 301. cikkére,

tekintettel a volt libériai elndk, Charles Taylor, és a vele kapcsolatban
allo személyek és jogalanyok pénzeszkozeinek befagyasztasarol szolo,
2004. aprilis 29-i 2004/487/KKBP tanacsi kozos allaspontra (1),

tekintettel a Bizottsag javaslatara,

mivel:

(1)  2004. februar 10-én, miutan az Egyesiilt Nemzetek Biztonsagi
Tanacsa elfogadta a Libéridban fennalld helyzet fejleményeinek
és kiilondsen a volt elndk, Charles Taylor tavozasanak figyelem-
bevétele érdekében a Libéridval szembeni feliillvizsgalt intézke-
dések megallapitasarol sz6lo 1521. (2003) szamt hatarozatot, és
elfogadta a Libériaval szembeni korlatozo intézkedésekrdl szolo,
2004. februar 10-i 2004/137/KKBP tandcsi kozos allaspontot (2),
a Tanacs elfogadta a Libéridval szembeni korlatozd intézkedé-
seket megallapité 234/2004 rendeletet (3).

(2) A 2004. marcius 12-i 1532. (2004) szamtit ENSZ BT hatarozat
eldirja, hogy a volt libériai elndk, Charles Taylor, Jewell Howard
Taylor és Charles Taylor Jr., illetve egyéb kozvetlen csaladtagok,
volt magas beosztasu tisztségvisel6i és mas, az ENSZ Biztonsagi
Tanacsanak az 1521. (2003) szamt ENSZ BT hatarozat 21. pont-
javal létrehozott bizottsaga altal megnevezett kozeli szovetségesei
¢és vele kapcsolatban allo6 személyek tulajdonaban allo, vagy e
személyek altal ellendrzott pénzeszkozoket és gazdasagi erdforra-
sokat be kell fagyasztani.

(3) A volt libériai elndk, Charles Taylor, és mas személyek cselek-
ményei és politikdi, kiillondosen a libériai er6forrasok altaluk
torténd kimeritése és Libériabol valo kivitele, valamint a libériai
pénzeszkozok ¢€s vagyon kiilfoldre rejtése aldastdk Libéria
demokratikus atalakulésat, és politikai, kozigazgatasi, és gazda-
sagi intézményeinek és er6forrasainak rendes fejlodését.

(4)  Tekintettel a hiitleniil kezelt pénzeszkdzok és forrasok kiilfoldre
torténd utalasanak, valamint e hitlenill kezelt pénzeszkozok
Charles Taylor és tarsai altal a Libéridban és a régioban fennallo
béke és stabilitas alddsasara torténd felhasznalasanak a Libériara
gyakorolt negativ hatasara, sziikséges Charles Taylor és tarsai
pénzeszkozeinek a befagyasztasa.

(5) A 2004/487/KKBP kozos allaspont eldirja a volt libériai elndk,
Charles Taylor, illetve kdzvetlen csaladtagjai, volt magas beosz-
tash tisztségviseldi, és egyéb kozeli szovetségesei és vele kapcso-
latban all6 személyek pénzeszkdzei és gazdasagi eréforrasai befa-
gyasztasanak a végrehajtasat.

(6)  Ezek az intézkedések a Szerzodés hatalya ald tartoznak, és ezért a
verseny torzulasanak elkeriilése érdekében kozosségi jogalkotasra
van sziikség ezek végrehajtasahoz, amennyiben a Kozosséget

(') Lasd ennek a Hivatalos Lapnak a 116. oldalat.
(®» HL L 40., 2004.2.12., 35. o.
(®) HL L 40., 2004.2.12., 1. o.
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érinti. E rendelet alkalmazasaban a Kozosség teriilete alatt azt a
teriiletet kell érteni, amely a tagallamok teriileteinek G&sszessége,
amelyre a Szerzddést alkalmazni kell a Szerz6désben meghataro-
zott feltételek mellett.

(7) A 2004/487/KKBP kozos allaspont azt is el6irja, hogy a befa-
gyasztas alol bizonyos mentességeket lehet adni humanitarius
célbol, vagy az 1532. (2004) szamu ENSZ BT hatarozat datuma
elott 1étrejott zalogjogbol vagy hatarozatbol szarmazd kovetelés
kielégitése tekintetében.

(8) Az ENSZ Biztonsagi Tanacsa kifejezte annak megfontolasa iranti
szandékat, hogy amennyiben a libériai kormany attekinthetd
szamviteli és konyvvizsgalati mechanizmusokat hoz létre a
kormanybevételek feleldsségteljes felhasznalasa biztositasanak
érdekében oly moddon, hogy abbdl Libéria népe kozvetleniil
részesiil, akkor az 1532. (2004) szamu ENSZ BT hatarozat
alapjan befagyasztott pénzeszkozoket és gazdasagi er6forrasokat
hozzaférhetové tegye-e a libériai kormany szamara, és hogyan.

(9) Az e rendeletben meghatarozott intézkedések hatékonysaganak
biztositasa érdekében e rendeletnek az Eurdpai Unio Hivatalos
Lapjaban valo6 kihirdetését kévetd napon hatalyba kell 1épnie,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

E rendelet alkalmazasaban a kovetkez fogalommeghatarozasokat kell
alkalmazni:

1. ,,Szankcidbizottsag”: az Egyesiilt Nemzetek Biztonsagi Tanacsanak
az 1521. (2003) szamt ENSZ BT hatarozat 21. pontja szerint 1étre-
hozott bizottsaga.

2. ,,pénzeszkozok™: mindenfajta pénziigyi eszkoz és elény, beleértve
tobbek kozott a kovetkezoket:

a) készpénz, csekk, pénzkovetelés, valtd, pénzesutalvany és egyéb
fizetési eszkoz;

b) pénziigyi intézményeknél és mas intézményekben -elhelyezett
betétek, szamlaegyenlegek, kovetelések és adoskotelezvények;

c) nyilvanosan és zart kdrben forgalmazott értékpapirok és addssa-
ginstrumentumok, ideértve az értékpapirokat, masodlagos értékpa-
pirokat, kotvényt, valtot, opcidszelvényt, zaloglevelet, szarma-
zékos ligyleteket;

d) kamatok, osztalékok, illetve pénzeszkozokbdl szarmazod egyéb
jovedelem vagy érték;

e) hitelek, beszamitasi jogok, kezesség, teljesitési garancidk, vagy
egyéb pénziigyi kotelezettségek;

f) hitellevelek, hajoraklevelek, adasvételi szerzodések;

g) pénzeszkdzokben és pénzforrasokban érdekeltséget igazold okma-
nyok;

h) minden egyéb, exportfinanszirozasi okmany.

3. ,,pénzeszkdzok befagyasztasa™: a pénzeszk6zOok barmilyen mozga-
sanak, atutalasanak, modositasanak, felhasznalasanak, illetve a pénz-
eszkozokkel vald barmiféle olyan rendelkezésnek a tilalma, amely
valtozast eredményezne azok mennyiségében, dsszegében, elhelyezé-
sében, tulajdonaban, birtoklasaban, jellegében, rendeltetésében,
illetve egyéb olyan valtozassal jarna, amely lehetové tenné a pénz-
eszkozok felhasznalasat, ideértve a portfolio-kezelést.
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4. ,gazdasagi erOforrasok”: barmely olyan eszkoz, akar targyi vagy
immaterialis, akar ingd vagy ingatlan, amely nem pénzeszkdz, de
pénzeszkozok, aruk vagy szolgaltatdsok megszerzésére hasznalhato.

5. ,.gazdasagi er6forrasok befagyasztasa” annak megakadalyozasa,
hogy ezeket pénzeszk6zok, aruk vagy szolgaltatdsok megszerzésére
barmely médon hasznaljak, beleértve tobbek kozott ezek eladasat,
bérbeadasat és jelzalogjoggal vald megterhelését.

2. cikk

(1) Minden olyan pénzeszkdzt és gazdasagi eroforrast be kell
fagyasztani, amely a volt libériai elndk, Charles Taylor, Jewell Howard
Taylor, és Charles Taylor Jr., illetve a kovetkez6 — a Szankciobizottsag
altal meghatarozott, és az 1. mellékletben felsorolt — személyek és
jogalanyok tulajdonaban vagy kozvetlen, illetve kdzvetett ellendrzése
alatt all:

a) a volt libériai elndk, Charles Taylor egyéb kozvetlen csaladtagjai;

b) a volt Taylor-rezsim magas beosztasu tisztségviseldi, illetve egyéb
kozeli szovetségesek és kapcsolatok;

c) jogi személyek, szervezetek és jogalanyok, melyek a fent emlitett
személyek tulajdonaban vagy kozvetlen, illetve kozvetett ellendrzése
alatt allnak;

d) barmely természetes vagy jogi személy, amely a fent emlitett szemé-
lyek nevében vagy utasitasara jar el.

(2) Az L. mellékletben meghatirozott természetes vagy jogi szemé-
lyek, jogalanyok vagy szervezetek szamara vagy javukra nem lehet
pénzeszkozoket vagy gazdasagi erdforrasokat rendelkezésre bocsatani
sem kozvetleniil, sem kozvetve.

(3) Tilos tudatosan és szandékosan olyan tevékenységekben részt
venni, amelyeknek a kozvetlen vagy kozvetett célja vagy a hatasa az
(1) és (2) bekezdésben meghatarozott intézkedések meghitsitasa.

3. cikk

(1) A 2. cikktdl eltéréen a tagallamok II. mellékletben felsorolt ille-
tékes hatosagai engedélyezhetik egyes befagyasztott pénzeszk6zok vagy
gazdasagi er6forrasok feloldasat vagy egyes befagyasztott pénzeszkdzok
vagy gazdasagi erdforrasok hozzaférhetévé tételét, ha az illetékes
hatdsag ugy hatarozott, hogy az érintett pénzeszkdzok vagy gazdasagi
erdforrasok:

a) alapvet6 kiadasok fedezésére sziikségesek, beleértve az élelmiszerek,
bérlet vagy jelzalog, gydgyszerek és orvosi kezelés, adok, biztositasi
dijak és kozmiidijak koltségeit;

b) kizarolag az ésszerli tiszteletdijak és a jogi szolgaltatasok biztosita-
saval kapcsolatos koltségek megtéritésére szolgalnak;

c) kizardlag a befagyasztott pénzeszkozok vagy gazdasagi eréforrasok
szokasos eszkOztartasi €s megtartasi dijainak, valamint szolgaltatasi
dijainak kiegyenlitésére szolgéalnak,

feltéve, hogy értesitette a Szankcidbizottsagot az e pénzeszkdzok és
gazdasagi er6forrasok hozzaférésének engedélyezése iranti szandékarol,
¢és ezen értesitésto]l szamitott két munkanapon beliil nem kapott elutasitd
hatdrozatot a Szankcidbizottsagtol.

(2) A 2. cikktdl eltéréen a tagallamoknak a II. mellékletben felsorolt
illetékes hatosagai engedélyezhetik egyes befagyasztott pénzeszkdzok
vagy gazdasagi er6forrasok feloldasat vagy egyes befagyasztott pénzes-
zk6zok vagy gazdasagi eréforrasok hozzaférhetdvé tételét, ha az ille-
tékes hatosag megéallapitja, hogy a pénzeszkozok vagy gazdasagi eréfor-



2004R0872 — HU — 13.12.2007 — 006.001 — 5

rasok rendkiviili kiadasokhoz sziikségesek, feltéve, hogy az illetékes
hatdsag e megallapitasardl értesitette a Szankciobizottsagot, és a Szank-
ciobizottsag a megallapitast jovahagyta.

4. cikk

A 2. cikktdl eltéréen a tagallamok II. mellékletben felsorolt illetékes
hatésagai egyes befagyasztott pénzeszkozok vagy gazdasagi eréforrasok
feloldasat a kovetkezo feltételekkel engedélyezhetik:

a) a pénzeszkdzok vagy gazdasagi eréforrasok egy birosag, kozigazga-
tasi hatosag vagy valasztottbirdsag altal 2004. marcius 12. el6tt
biztositott zalogjog targyat képezik, vagy olyan birdsagi, kozigazga-
tasi vagy valasztottbirosagi hatarozat targyat képezik, amelyet e
datum el6tt hoztak;

b) a pénzeszkdzoket vagy gazdasagi erbforrasokat kizardlag olyan
kovetelések kielégitésére hasznaljak, amelyeket ilyen zalogjog
biztosit vagy ilyen hatarozatban ismernek el érvényesként, a kdvete-
lést tamasztd személyek jogaira nézve iranyadd alkalmazando
jogszabalyok ¢és rendelkezések korlatai mellett;

c) a zalogjog vagy hatarozat nem a Szankciobizottsag altal meghataro-
zott, és az I. mellékletben emlitett személy, jogalany vagy szervezet
javara szol;

d) a zélogjog vagy hatarozat elismerése nem ellentétes az érintett tagal-
lamban a ko6zrenddel;

e) az illetékes hatdsag a Szankcidbizottsagot értesitette a zalogjogrol
vagy hatarozatrol.

5. cikk

A megfeleld illetékes hatosag a tobbi tagallam illetékes hatosagait és a
Bizottsagot értesiti barmely, a 3. és 4. cikk alapjan megadott enge-
délyrél.

6. cikk

A 2. cikk (2) bekezdését nem kell alkalmazni a befagyasztott szamlak
kovetkezé novekményeire:

a) az emlitett szamlak kamatai és egyéb jovedelmei; vagy

b) olyan szerzédések, megallapodasok vagy kotelezettségek alapjan
teljesitendd kifizetések, amelyek az emlitett szamldk e rendelet
hatalya ald keriilésének idépontjat megel6zéen keriiltek megkdtésre
vagy meriiltek fel,

feltéve, hogy e kamatokat, egyéb jovedelmeket vagy kifizetéseket a
2. cikk (1) bekezdése alapjan fagyasztottak be.

7. cikk

A 2. cikk (2) bekezdése nem jelenti akadalyat annak, hogy a pénziigyi
intézmények a befagyasztott szamlakon olyan pénzeszkdzoket irjanak
jova, amelyeket harmadik felek utaltak a felsorolt személyek vagy
jogalanyok szamlajara, feltéve, hogy ezek a jovairasok e szamlakon
szintén befagyasztasra keriilnek. A pénziigyi intézmény e tranzakciokrol
az illetékes hatosagokat haladéktalanul értesiti.
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8. cikk

(1) A jelentésre, bizalmassagra és szakmai titoktartdsra vonatkozd
alkalmazandd szabalyoknak ¢s a Szerzodés 284. cikkének sérelme
nélkiil a természetes €és jogi személyek, jogalanyok és szervezetek:

a) azonnal megadnak a tagallamok II. mellékletben felsorolt, lakohe-
lytik/székhelyiik vagy tartozkodasi helyiik/telephelyiik szerint ille-
tékes hatosagainak barmely olyan informaciot, amely megkonnyiti
e rendelet betartdsat, mint példaul a 2. cikk szerint befagyasztott
szamlak és Osszegek, és ezen informaciot kozvetleniil vagy ezen
illetékes hatosagokon keresztiil tovabbitjak a Bizottsagnak;

b) egyiittmiikddnek a II. mellékletben felsorolt illetékes hatosagokkal
ezen informacié barmilyen ellenérzése soran.

(2) A Bizottsagnak kozvetlenill eljuttatott barmely egyéb informaciot
az érintett tagallam illetékes hatosagai szamara hozzaférhetové kell
tenni.

(3) Az e cikk szerint rendelkezésre bocsatott vagy kapott barmely
informaciot csak arra a célra lehet hasznalni, amely célra az informéaciot
rendelkezésre bocsatottak vagy kaptak.

9. cikk

A pénzeszkozok és gazdasagi er6forrasok befagyasztasa vagy a pénzes-
zk6zok és gazdasagi er6forrasok hozzaférhetdve tételének megtagadasa,
amelyet johiszemiien hajtanak végre azon az alapon, hogy e cselekmé-
nyek ezzel a rendelettel dsszhangban torténnek, nem ad alapot az ezt
végrehajtd természetes vagy jogi személy, illetve jogalany, illetve ezek
igazgatdja és alkalmazottai semmilyen felel6sségére, kivéve, ha a pénz-
eszkozok vagy gazdasagi er6forrasok bizonyithatdan gondatlansagbol
keriiltek befagyasztasra.

10. cikk

A Bizottsag és a tagallamok haladéktalanul tdjékoztatjak egymast az e
rendelet alapjan hozott intézkedésekrdl, és atadjak egymasnak az e
rendelettel kapcsolatos, rendelkezésiikre allo egyéb relevans informaci-
okat, kiilondsen a jogsértésekre és a jogérvényesitési problémakra, vala-
mint a nemzeti birésdgok itéleteire vonatkoz6 informéaciokat.

11. cikk

A Bizottsag felhatalmazast kap arra, hogy:

a) az Egyesiilt Nemzetek Biztonsagi Tanacsa vagy a Szankciobizottsag
megallapitasai alapjan modositsa az 1. mellékletet; és

b) a tagallamok altal szolgaltatott informaciok alapjan modositsa a II.
mellékletet.

12. cikk

Valamennyi tagallam meghatarozza az e rendelet rendelkezéseinek
megsértése esetén alkalmazandd szankciok szabalyait, és megteszi a
sziikséges intézkedéseket ezek végrehajtasanak biztositasa érdekében.
Az eloirt szankcioknak hatékonyaknak, aranyosaknak és visszatartd
erejiieknek kell lenniiik. A tagallamok e rendelet hatdlybalépését kdve-
téen haladéktalanul értesitik a Bizottsagot e szabalyokrdl, és barmely ezt
kdveté mddositasrol.
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13. cikk

Ezt a rendeletet:
a) a Kozosség teriiletén, ideértve a Kozosség 1égterét;

b) valamely tagallam joghatosaga alad tartozo repiilogépek és hajok
fedélzetén;

c) barmely olyan személyre a K6zosség teriiletén beliil vagy kiviil, aki
egy tagallam allampolgarara;

d) valamely tagallam joga szerint megalapitott vagy létrehozott barmely
jogi személyre, csoportra vagy jogalanyra;

e) a Kozosségen beliil tevékenykedd barmely jogi személyre, csoportra
vagy jogalanyra kell alkalmazni.

14. cikk
Ez a rendelet az Europai Unio Hivatalos Lapjaban torténd kihirdeté-
sének napjan 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kdzvetleniil alkalmazando
valamennyi tagallamban.
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I MELLEKLET

A 2. cikkben emlitett természetes és jogi személyek, testiiletek és szervezetek

10.

11.

13.

14.

listaja

Cyril Allen. Sziiletési id6: 1952.7.26. Egyéb informacio: a Nemzeti Hazafias
Part korabbi elnoke.

Viktor Anatoljevics Bout (alias a) Butt; b) Bont; c) Butte; d) Boutov; e)
Vitali Sergitov. Sziiletési id8: a) 1967.1.13.; b) 1970.1.13. Utlevélszamai: a)
21N0532664; b) 29N0006765; c) 21N0557148; d) 44N3570350. Egyéb
informaci6: fegyverrel és asvanyi anyagokkal foglalkozo izletember, keres-
ked6 és szallito.

Charles R. Bright. Sziiletési id6: 1948.8.29. Egyéb informacio: korabbi pénz-
ligyminiszter.

M. Moussa Cisse (alias Mamadee Kamara). Sziiletési id6: a) 1946.12.24.; b)
1957.12.14.; ¢) 1944.6.26.; d) 1946.7.26.; e) 1944.12.24. Utlevelei: a) libé-
riai diplomata-utlevelének szama: D001548-99, b) libériai maganutlevelének
szama: 0058070 (érvényes: 2000.1.10-2005.1.9-ig; név: Mamadee Kamara,
sziiletési idd: 1946.7.26., sziiletési hely: Gbarnga, Bound megye); c) libériai
diplomata-utlevél: 001546 (érvényes: 1999.8.1-2001.8.30-ig, sziiletési ido:
1944.12.24., sziiletési hely: Ganta, Nimba megye); d) libériai diplomata-
utlevél: D/000953-98. Egyéb informacio: korabbi elnoki protokollfondk, a
Mohammad cégcsoport elndke.

Randolph Cooper (alias Randolf Cooper). Sziiletési id6: 1950.10.28. Egyéb
informacié: a Robertsfield nemzetkozi repiildtér korabbi vezérigazgatoja.

Jenkins Dunbar. Sziiletési id6: a) 1947.1.10.; b) 1947.6.10. Egyéb infor-
macio: korabbi foldmiivelésiigyi, banyaszati és energetikai miniszter.

Martin George. Egyéb informacio: Libéria Nigéria Szovetségi Koztarsa-
saghoz akkreditalt nagykovete.

Myrtle Gibson. Sziiletési id6: 1952.11.3. Egyéb informaci6: korabbi
szenator, Charles Taylor korabbi libériai elndk tanacsadodja.

Id6sebb Reginald B. Goodridge (alias Goodrich). Sziiletési id6: 1952.11.11.
Egyéb informacio: korabbi kultusz-, informacios és idegenforgalmi miniszter.

Baba Jobe. Sziiletési id6: 1959. Gambiai allampolgar. Egyéb informacié: a
Gambia New Millenium Air Company korabbi igazgatdja. Korabbi gambiai
parlamenti képvisel6. Borténben van Gambiban.

Joseph Wong Kiia Tai. Egyéb informacié: az Oriental Timber Company
igazgatoja.

. Ali Kleilat. Sziiletési id6: 1970.7.10. Sziiletési hely: Beirut. Libanoni allam-

polgar.

Gus Kouwenhoven (alias a) Kouvenhoven; b) Kouenhoven; ¢) Kouenhaven.
Sziiletési 1d6: 1942.9.15. Egyéb informacié: a Hotel Africa tulajdonosa; az
Oriental Timber Company elnoke.

Leonyid Yukhimovich Minin (alias a) Blavstein; b) Blyuvshtein; c¢) Blyafsh-
tein; d) Bluvshtein; e) Blyufshtein; f) Vladamir Abramovich Kerler; g)
Vladimir Abramovich Kerler; h) Vladimir Abramovich Popilo-Veski 1)
Vladimir Abramovich Popiloveski, j) Vladimir Abramovich Popela, k)
Vladimir Abramovich Popelo, 1) Wulf Breslan, m) Igor Osols). Sziiletési
datum: a) 1947.12.14.; b) 1946.10.18. Sziiletési hely: Odessza, SZSZSZR
(ma Ukrajna). Izraeli allampolgar (hamisitott). Német utleveleken (Minin
névre sz6l0) utlevelei szama: a) 5280007248D; b) 18106739D. Izraeli utle-
veleinek szama: a) 6019832 (érvényes: 1994.11.6-1999.11.5-ig); b) 9001689
(érvényes: 1997.1.23-2002.1.22-ig); c) 90109052 (kibocsatottak: 1997.11.26-
an). Orosz utlevelének szama: KI0861177. Boliviai utlevele szama: 65118.
Gorog utlevele: nincsenek adatok. Egyéb informacio: az Exotic Tropical
Timber Enterprises tulajdonosa.

. Sanjivan Ruprah (alias Samir Nasr). Sziletési id6: 1966.8.9. Utlevélszamai:

a) D-001829-00; b) D-002081-00. Egyéb informacio: lizletember, a Tenger-
észeti Ugyek Hivalatanak korabbi helyettes biztosa.
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

Mohamed Ahmad Salame (alias a) Mohamed Ahmad Salami; b) Ameri Al
Jawad; c) Jawad Al Ameri; d) Moustapha Salami; e) Moustapha A Salami).
Sziiletési id6: a) 1961.9.22.; b) 1963.10.18. Sziiletési hely: Abengourou,
Elefantcsontpart. Utlevelei: a) libanoni maganttlevél: 1622263 (érvényes
2001.4.24-2006.4.23-ig); b) togoi diplomata-ttlevél: 004296/00409/00 (érvé-
nyes: 2002.8.21-2007.8.23-ig); c) libériai diplomata-utlevél: 000275 (érvé-
nyes: 1998.1.11-2000.1.10-ig); d) libériai diplomata-utlevél: 002414 (érvé-
nyes 2001.6.20-2003.6.19-ig, név: Ameri Al Jawad, sziletési id6:
1963.10.18., sziiletési hely: Ganta, Nimba megye); e) elefantcsontparti
utlevél; f) libériai diplomata-utlevél: D/001217. Libanoni allampolgar.
Egyéb informacio: a Mohamed and Company Logging Company tulajdo-
nosa.

Emmanuel (IT) Shaw. Sziiletési id6: a) 1956.7.26.; b) 1946.7.26. Egyéb
informacidé: A Lonestar 1égitarsasag igazgatéja. Kapcsolatban a Lone Start
Communications Cooperations-zel.

Edwin M., Jr. Snowe. Libériai allampolgar. Libériai utlevele szama:
OR/0056672-01. Egyéb informacio: a Liberian Petroleum and Refining
Corporation (LPRC) iigyvezetd igazgatdja.

Agnes Reeves Taylor (alias Agnes Reeves-Taylor). Sziiletési idd: 1965.9.27.
Libériai allampolgar. Egyéb informacié: a korabbi elndk, Charles Taylor
elvalt felesége. A Nemzetkozi Tengerészeti Szervezet korabbi allandé libériai
képviselgje. A libériai kormany korabbi tagja.

Ifjabb Charles ,,Chuckie” Taylor. Egyéb informacio: a korabbi elndk, Charles
Taylor fia.

Charles Ghankay Taylor (alias Charles MacArthur Taylor). Sziiletési id6: a)
1947.9.1; b) 1948.1.28. Egyéb informacio: Libéria korabbi elndke.

Jewell Howard Taylor (alias Howard Taylor). Sziiletési id6: 1963.1.17. Libé-
riai diplomata-utlevél: D/003835-04 (érvényes: 2004.6.4-2006.6.3-ig). Egyéb
informacio: a korabbi elndk, Charles Taylor felesége.

Tupee Enid Taylor. Sziiletési id6: a) 1960.12.17.; b) 1962.12.17. Libériai
diplomata-utlevél: D/002216. Egyéb informacio: a korabbi elnok, Charles
Taylor elvalt felesége.

Benoni Urey. Sziiletési idé: 1957.6.22. Utlevelei: a) libériai diplomata-
utlevél: D 00148399; b) tengerészeti biztosi utlevél: D/002354. Egyéb infor-
macio: a libériai tengerészeti ligyek korabbi biztosa.

Benjamin D. Yeaten (alias Benjamin D. Yeaton). Sziiletési ido: a)
1969.2.28.; b) 1969.2.29. Sziiletési hely: Tiaplay, Nimba megye. Libériai
diplomata-ttlevél: D00123299 (érvényes: 1999.2.10-2001.2.9-ig, sziiletési
idd: 1969.2.29.). Egyéb informacio: a kiilonleges biztonsagi szolgalatok
korabbi igazgatdja. A Kiilonleges Biztonsagi egység korabbi vezetdje.

Richard Ammar Chichakli (a/ias Ammar M. Chichakli). Cime: a) 225
Syracuse Place, Richardson, Texas 75081, USA; b) 811 South Central
Expressway Suite 210 Richardson, Texas 75080, USA. Sziiletési ideje:
1959.3.29. Sziiletési helye: Sziria. Allampolgarsaga: USA. Egyéb infor-
macié: a) Tarsadalombiztositasi szama: 405 41 5342 vagy 467 79 1065,
b) fliggetlen kiilsé konyvvizsgalo és fuggetlen csalasszakértd; c) a San Air
General Trading tisztségviseldje.

Valeriy Naydo (alias Valerii Naido). Cime: c/o CET Aviation, P.O. Box
932-20C, Ajman, Egyesiilt Arab Emiratusok. Sziiletési ideje: 1957.8.10.
Allampolgérsaga: Ukrajna. Utlevélszama: a) AC251295 (Ukrajna); b)
KC024178 (Ukrajna). Egyéb informacio: a) pilota; b) az Air Pass (Pieters-
burg Aviation Services and Systems) egyik igazgatoja; ¢) a CET Aviation
ligyvezetd igazgatoja.

Abidjan Freight. Cime: Abidjan, Elefantcsontpart.

Air Cess (alias a) Air Cess Equatorial Guinea; b) Air Cess Holdings, Ltd.; ¢)
Air Cess Liberia; d) Air Cess Rwanda; e) Air Cess Swaziland (Pty.) Ltd.; f)
Air Cess, Inc. 360-C; g) Air Pas; h) Air Pass; i) Chess Air Group; j)
Pietersburg Aviation Services & Systems; k) Cessavia). Cime: a) Malabo,
Egyenliti-Guinea; b) P.O. Box 7837, Sharjah, Egyesiilt Arab Emiratusok; c)
P.O. Box 3962, Sharjah, Egyesiilt Arab Emiratusok; d) Iszlamabad,
Pakisztan; e) Entebbe, Uganda.
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31.

32.

33.
34.

35.
36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.
47.

48.
49.

50.

S1.

52.

53.

54.

Air Zory (alias a) Air Zori; b) Air Zori, Ltd.). Cime: a) 54 G.M. Dimitrov
Blvd., BG-1125, Széfia, Bulgaria; b) 6 Zenas Kanther Str., 1065 Nicosia,
Ciprus. Egyéb informacio: Szergej Bout a tobbségi részvényese.

Airbas Transportation FZE (alias a) Air Bas; b) Air Bass; c) Airbas Trans-
portation, Inc.; d) Aviabas). Cime: a) P.O. Box 8299, Sharjah, Egyesiilt Arab
Emiratusok; b) 811 S. Central Expressway, Suite 210 Richardson, Texas
75080, USA. Egyéb informacio: 1étrehozta 1995-ben Szergej Bout.

ATC, Ltd. Cime: Gibraltar, Egyesiilt Kiralysag.

» C1 Bukavu Aviation Transport <. Cime: Kong6i Demokratikus Koztéar-
sasag.

Business Air Services. Cime: Kong6i Demokratikus Koztarsasag.

Centrafrican Airlines (alias a) Centrafricain Airlines; b) Central African
Airways; c) Central African Air; d) Central African Airlines). Cime: a) P.
0. Box 2760, Bangui, Kozép-afrikai Koztarsasag; b) c/o Transavia Travel
Agency, P.O. Box 3962, Sharjah, Egyesiilt Arab Emiratusok; c) P.O. Box
2190, Ajman, Egyesiilt Arab Emiratusok; d) Kigali, Ruanda; e) Ras-al-
Khaimah, Egyesiilt Arab Emiratusok.

Central Africa Development Fund. Cime: a) 811 S. Central Expressway,
Suite 210, Richardson, Texas 75080, USA; b) P.O. Box 850431, Richardson,
Texas 75085, USA.

CET Aviation Enterprise (FZE). Cime: a) P.O. Box 932 — C20, Ajman,
Egyesiilt Arab Emiratusok; b) Egyenlitdi-Guinea.

Chichakli & Associates, PLLC (alias a) Chichakli Hickman-Riggs & Riggs,
PLLC; b) Chichakli Hickmanriggs & Riggs). Cime: 811 S. Central
Expressway, Suite 210, Richardson, Texas 75080, USA. Egyéb informacio:
konyvel6 és konyvvizsgald cég.

Continue Professional Education, Inc. (alias Gulf Motor Sales). Cime: 811 S.
Central Expressway, Suite 210, Richardson, Texas 75080, USA.

Daytona Pools, Inc. Cime: 225 Syracuse Place, Richardson, Texas 75081,
USA.

»C1 DHH Enterprises, Inc. <. Cime: 811 S. Central Expressway, Suite
210, Richardson, Texas 75080, USA.

Gambia New Millennium Air Company (alias a) Gambia New Millennium
Air; b) Gambia Millennium Airline). Cime: State House, Banjul, Gambia.

IB of America Holdings, Inc. Cime: 811 S. Central Expressway, Suite 210,
Richardson, Texas 75080, USA.

Irbis Air Company. Cime: ul. Furmanova 65, Office 317, Almaty,
Kazahsztan 48004. Egyéb informacio: 1étrehozva 1998-ban.

Moldtransavia SRL. Cime: Aeroport MD-2026, Chisinau, Moldova.

Nordic, Ltd. (alias Nordik Limited EOOD). Cime: 9 Fredrick J. Curie Street,
Széfia, Bulgéria 1113.

Odessa Air (alias Okapi Air). Cime: Entebbe, Uganda.

» C1 Orient Star Corporation <« (alias Orient Star Aviation). Cime: 811 S.
Central Expressway, Suite 210, Richardson, Texas 75080, USA.

Richard A. Chichakli, P.C. Cime: a) 811 S. Central Expressway, Suite 210,
Richardson, Texas 75080, USA; b) P.O. Box 850432, Richardson, Texas
75085, USA.

Rockman, Ltd. (alias Rokman EOOD). Cime: 9 Fredrick J. Curie Street,
Szo6fia, Bulgaria 1113.

San Air General Trading FZE (alias San Air General Trading, LLC). Cime:
a) P.O. Box 932-20C, Ajman, Egyesiilt Arab Emiratusok; b) P.O. Box 2190,
Ajman, Egyesiilt Arab Emiratusok; c) 811 S. Central Expressway, Suite 210,
Richardson, Texas 75080, USA. Egyéb informacid: A vezérigazgatd Serguei
Denissenko.

Santa Cruz Imperial Airlines. Cime: a) P.O. Box 60315, Dubai, Egyesiilt
Arab Emiratusok; b) Sharjah, Egyesiilt Arab Emiratusok.

Southbound, Ltd. Cime: P.O. Box 398, Suite 52 és 553 Monrovia House, 26
Main Street, Gibraltar, Egyesiilt Kiralysag.
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55.

56.

57.
58.

Trans Aviation Global Group, Inc. Cime: 811 S. Central Expressway, Suite
210, Richardson, Texas 75080, USA.

Transavia Network (alias a) NV Trans Aviation Network Group; b) TAN
Group; c¢) Trans Aviation; d) Transavia Travel Agency; e) Transavia Travel
Cargo). Cime: a) 1304 Boorj Building, Bank Street, Sharjah, Egyesiilt Arab
Emiratusok; b) P.O. Box 3962, Sharjah, Egyesiilt Arab Emiratusok; c) P.O.
Box 2190, Ajman, Egyesiilt Arab Emiratusok; d) Ostende Airport, Belgium.

Vial Company. Cime: Delaware, USA.

Westbound, Ltd. Cime: P.O. Box 399, 26 Main Street, Gibraltar, Egyesiilt
Kiralysag.
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II. MELLEKLET

A 3., 4., 5., 7. és 10. cikkben emlitett illetékes hatésagok listaja

BELGIUM

Service Public Fédéral des Finances
Administration de la Trésorerie

30 Avenue des Arts

B-1040 Bruxelles

Fax 00 32 2 233 74 65

E-mail: Quesfinvragen.tf@minfin.fed.be

BULGARIA
A pénzkészletek befagyasztasa vonatkozasaban:

MuHHCTEpCTBO Ha (DUHAHCHTE
yi. I'.C. PakoBcku Ne 102
Codus 1000

Ten: (359-2) 985 91

daxc: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Ministry of Finance

102 G.S. Rakovsky street
Sofia 1000

Tel. (359-2) 985 91

Fax: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

A technikai segitségnyujtas és a kiviteli és behozatali korlatozasok vonatkoza-
saban:

MesXIyBEIOMCTBEH CHBET IO BBIPOCHTE HAa BOCHHONPOMHMIIUICHHS KOMIUICKC U
MOOMITH3allHOHHaTa TOTOBHOCT Ha CTpaHaTa

oyn. Honayko Ne 1

1594 Codus

Ten.: (359) 2 987 9145

dakc: (359) 2 988 0379

Interdepartmental Council on the Military-Industrial Complex and the Mobilisa-
tion Preparedness of the Country

1 Dondukov Blvd.

1594 Sofia

Tel.: (359) 2 987 9145

Fax: (359) 2 988 0379

CSEH KOZTARSASAG

Ministerstvo primyslu a obchodu
Licencni sprava

Na Frantisku 32

110 15 Praha 1

Tel.: (420-2) 24 06 27 20

Fax: (420-2) 24 22 18 11

Ministerstvo financi
Finanéni analyticky utvar
PO Box 675

Jindiisska 14

111 21 Praha 1

Tel.: (420-2) 57 04 45 01
Fax: (420-2) 57 04 45 02

DANIA

Erhvervs- og Boligstyrelsen
Dahlerups Pakhus
Langelinie Allé 17

DK - 2100 Kebenhavn @
Tel. (45) 35 46 60 00
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Fax (45) 35 46 60 01
NEMETORSZAG

Pénzeszkozok befagyasztasa tekintetében:

Deutsche Bundesbank
Servicezentrum Finanzsanktionen
Postfach

D - 80281 Miinchen

Tel. (49-89) 2889 3800

Fax (49-89) 350163 3800

Aruk tekintetében:

Bundesamt fiir Wirtschafts- und Ausfuhrkontrolle (BAFA)
Frankfurter Strasse, 29-35
D-65760 ESCHBORN
Tel. (49-61) 969 08-0
Fax (49-61) 969 08-800
v M4
ESZTORSZAG

Sakala 4

15030 Tallinn

Tel.: (372-6) 68 05 00
Fax: (372-6) 68 05 01

GOROGORSZAG
A. Forrasok befagyasztasa:

Ministry of Economy and Finance
General Directory of Economic Policy
Address: 5 Nikis Str., 101 80
Athens.- Greece

Tel.: + 30 210 3332786

Fax: + 30 210 3332810

A. A. AEEMEYXH KEDAAAIQN

Ymovpyeio Owcovopiog kot Oovopkmv
T'evikn A/von Owovopukng TTohttucrg
A/von: Nikng 5, AGHNA 101 80

TnA.: + 30 210 3332786

Dog&: + 30 210 3332810

B. Import-és exportkorlatozasok

Ministry of Economy and Finance

General Directorate for Policy Planning and Management
Address Kornaroy Str., 105 63 Athens

Tel.: + 30 210 3286401-3

Fax: + 30 210 3286404

B. TIEPIOPIEMOI EIZATQI'ON - EEAI'QI'QN

Yrovpyeio Owovopiog kot Oucovopkmv

Tevikn A/von Zyedaopod kot Aayeipiong IMolirikng
A/von: Kopvépov 1, T.K. 105 63

AbBnva - EAAGg

TnA.: + 30 210 3286401-3

do&: + 30 210 3286404

SPANYOLORSZAG

Direccion General del Tesoro y Politica Financiera

Subdireccion General de Inspeccion y Control de Movimientos de Capitales
Ministerio de Economia

Paseo del Prado, 6

E - 28014 Madrid

Tel. (00-34) 912 09 95 11

Fax (00-34) 912 09 96 56
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FRANCIAORSZAG

Ministére de I'économie, des finances et de l'industrie
Direction générale des douanes et des droits indirects
Cellule embargo - Bureau E2

Tél: (33) 1 44 74 48 93

Télécopie: (33) 1 44 74 48 97

Ministére de 1'économie, des finances et de l'industrie
Direction du Trésor

Service des affaires européennes et internationales
Sous-direction E

139, rue du Bercy

75572 Paris Cedex 12

Tel.: (33) 1 44 87 72 85

Télécopie: (33) 1 53 18 96 37

Ministére des Affaires étrangéres
Direction de la coopération européenne

Sous-direction des relations extérieures de la Communauté

Teél: (33) 1 43 17 44 52
Télécopie: (33) 1 43 17 56 95

Direction générale des affaires politiques et de sécurité

Service de la Politique Etrangére et de Sécurit¢ Commune

Tél: (33) 1 43 17 45 16
Télécopie: (33) 1 43 17 45 84

[RORSZAG

Central Bank of Ireland
Financial Markets Department
PO Box 559

Dame Street

Dublin 2

Tel. (353-1) 671 66 66

Department of Foreign Affairs
Bilateral Economic Relations Division
80 St. Stephen's Green

Dublin 2

Tel.: (353-1) 408 2153

Fax: (353-1) 408 2003

OLASZORSZAG

Ministero degli Affari Esteri

Piazzale della Farnesina, 1 - 00194 Roma
D.G.A.S. - Ufficio II

Tel. (39) 06 3691 7334

Fax. (39) 06 3691 5446

Ministero degli Affari Esteri

Piazzale della Farnesina, 1 - 00194 Roma
D.G.A.O. - Ufficio II

Tel. (39) 06 3691 3820

Fax. (39) 06 3691 5161

U.AM.A.

Tel. (39) 06 3691 3605

Fax. (39) 06 3691 8815

Ministero dell'Economia e delle finanze
Dipartimento del Tesoro

Comitato di Sicurezza Finanziaria

Via XX Settembre, 97 - 00187 Roma
Tel. (39) 06 4761 3942

Fax. (39) 06 4761 3032

Ministero della attivita'produttive
Direzione Generale Politica Commerciale
Viale Boston, 35 - 00144 Roma

Tel. (39) 06 59931

Fax. (39) 06 5964 7531
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Firma e funzione: Ferdinando Nelli Feroci, Direttore Generale per 1'Integraxione
Europea

CIPRUS

Yrovpyeio EEmtepikdv
Aew@. IIpoedpikod Meydpov
1447 Agvkwoia

Tel.: (357-22) 30 06 00
Fax: (357-22) 66 18 81

Ministry of Foreign Affairs
Presidential Palace Avenue
1447 Nicosia

Tel.: (357-22) 30 06 00
Fax: (357-22) 66 18 81

LETTORSZAG

Latvijas Republikas Arlietu ministrija
Brivibas iela 36

Riga LV-1395

Tel.: (371) 701 62 01

Fax: (371) 782 81 21

Noziedzigi iegiito lidzeklu legalizacijas novérSanas dienests
Kalpaka bulvari 6

Riga LV-1081

Tel.: (371) 704 44 31

Fax: (371) 704 45 49

LITVANIA

v M6
Ministry of Foreign Affairs
Security Policy Department
J. Tumo-Vaizganto 2
LT-01511 Vilnius
Tel.: +370 5 236 25 16
Fax: +370 5 231 30 90

LUXEMBOURG

Ministére des Affaires Etrangeres
Direction des Relations internationales
6, rue de la Congrégation

L-1352 LUXEMBOURG

Tel. (352) 478 23 46

Fax (352) 22 20 48

Ministére des Finances
3, rue de la Congrégation
L - 1352 Luxembourg
Tel. (352) 478 27 12
Fax (352) 47 52 41

v M4
MAGYARORSZAG

3. és 4. cikk

Orszagos Renddrfokapitanysag
1139 Budapest, Teve u. 4-6.
Tel./fax: (36-1) 443 55 54

7. cikk

Pénziigyminisztérium (kizarolag ami az alapokat illeti)
1051 Budapest, Jozsef nador tér 2—4.

1369 Budapest, Pf.: 481

Tel.: (36-1) 318 20 66, (36-1) 327 21 00

Fax: (36-1) 318 25 70, (36-1) 327 27 49
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MALTA

Bord ta' Sorveljanza dwar is-Sanzjonijiet
Direttorat ta' I-Affarijiet Multilaterali
Ministeru ta' 1-Affarijiet Barranin
Palazzo Parisio

Triq il-Merkanti

Valletta CMR 02

Tel.: (356-21) 24 28 53

Fax: (356-21) 25 15 20

HOLLANDIA

Ministerie van Financién

Directie Financi€le Markten/Afdeling Integriteit
Postbus 20201

2500 EE Den Haag

The Netherlands

Tel.: (31-70) 342 89 97

Fax: (31-70) 342 79 84

AUSZTRIA

Oesterreichische Nationalbank
Otto Wagner Platz 3
A-1090 Wien
Tel. (01-4042043 1) 404 20-0
Fax (43 1) 404 20 - 73 99

v M4
LENGYELORSZAG

Ministerstwo Spraw Zagranicznych
Departament Prawno — Traktatowy
Al. J. CH. Szucha 23

PL-00-580 Warszawa

Tel.: (48-22) 523 93 48

Fax: (48-22) 523 91 29

PORTUGALIA

Ministério das Financas

Direccao Geral dos Assuntos Europeus e Relagdes Internacionais
Avenida Infante D. Henrique, n.o 1, C 2.0

P - 1100 Lisboa

Tel. (351) 218 82 32 40/47

Fax (351) 218 82 32 49

ROMANIA

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sector 1, Bucuresti

Tel: (40) 21 319 2183

Fax: (40) 21 319 2226
e-mail: cabinet@mae.ro

Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Tel: (40) 21 319 9743

Fax: (40) 21 312 1630

e-mail: cabinet.ministru@mfinante.ro

Ministerul Economiei si Comertului
Calea Victoriei, nr. 152

Sector 1, Bucuresti

Tel: (40) 21 23 10262

Fax: (40) 21 31 20513
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SZLOVENIA

Bank of Slovenia
Slovenska 35

1505 Ljubljana

Tel.: (386-1) 471 90 00
Fax: (386-1) 251 55 16
http://www.bsi.si

Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Slovenia
Presernova 25

1000 Ljubljana

Tel.: (386-1) 478 20 00

Fax: (386-1) 478 23 47

http://www.gov.si/mzz

SZLOVAKIA
Hadiigyi tevékenységekhez kapcsolddo pénziigyi és technikai segitségnyujtas:

Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky
Sekcia obchodnych vztahov a ochrany spotrebitel'a
Mierova 19

827 15 Bratislava

Tel.: (421-2) 48 54 21 16

Fax: (421-2) 48 54 31 16

Pénzeszkozok és gazdasagi forrasok:

Ministerstvo financii Slovenskej republiky
Stefanovi¢ova 5

817 82 Bratislava

Tel.: (421-2) 59 58 22 01

Fax: (421-2) 52 49 35 31

FINNORSZAG

Ulkoasiainministerio/Utrikesministeriet
PL/PB 176

00161 Helsinki/Helsingfors

Tel. (358) 9 16 05 59 00

Fax (358) 9 16 05 57 07

SVEDORSZAG

3., 4. és 5. cikk:

Forsakringskassan

SE-103 51 Stockholm
Tfn (46-8) 786 90 00
Fax (46-8) 411 27 89

7. és 8. cikk:

Finansinspektionen
Box 6750

SE-113 85 Stockholm
Tta (46-8) 787 80 00
Fax (46-8) 24 13 35

EGYESULT KIRALYSAG

HM Treasury

Financial Systems and International Standards
1, Horse Guards Road

London SWIA 2HQ

United Kingdom

Tel. (44-207) 270 5977

Fax (44-207) 270 5430

Bank of England
Financial Sanctions Unit
Threadneedle Street
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Tel. (44-207) 601 4607
Fax (44-207) 601 4309

EUROPAI KOZOSSEG

Commission of the European Communities

Directorate-General for External Relations

Directorate CFSP
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B-1049 Bruxelles/Brussel

Tel.: (32-2) 295 81 48, (32-2) 296 25 56

Fax: (32-2) 296 75 63



